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der regionalen und globalen Akteure gewahrleisten soll, eine sofortige, dauerhafte, alle Sei-

ten einschlieBende und umfassende Einstellung der Feindseligkeiten und wirksame huma-

nitare MaRnahmen, der S¢hwon Zivilpersonen und ziviler Infrastruktur, die strategische

Rolle der Nachbarstaaten und der Region und die Wiederaufnahme eines glaubhaften und

alle Seiten einschlieRenden politischen Ubergangsprozesses, der den Beitrag aller malRgeb-

lichen sudanesisem Interessentrager sowie der Unterzeichner des Friedensabkommens von

Juba beriicksichtigt.

Die Mitglieder des Sicherheitsrats begriifdten die Unterzeichnung der Verpflichtungs-
erklarung zum Schutz der Zivilbevélkerung Sudans (,Erklarung von Djidda“) dliecBu-
danesischen Streitkrafte und die Schnellunterstitzungskrafte avtailih Djidda (Saudi
Arabien) in Anerkennung der Verantwortlichkeiten und Verpflichtungen der Sudanesischen
Streitkrafte und der Schnellunterstiitzungskréafte nach dem humanitaren Vélkerrecht und den
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internationalen Menschenrechtsnormen. Sie forderten die Unterzeichner auf, ihren Verant-
wortlichkeiten und Verpflichtungen nachzukommen. Die Mitglieder des Sicherheitsrats be-

griRten ferner die Unterzeichnung einer siebentdgigen WaffenruR6.atai. Sie beton-

ten, wie wichtig es ist, dass die Unterzeichner der Erklarung von Djidda diese Verpflichtun-
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